
РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
Одбор за просторно планирање, саобраћај, 
инфраструктуру и телекомуникације 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКУ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 157. став 6. и члана 161. став 1. Пословника Народне 
скупштине („Службени гласник РС“, број 20/12 -  пречишћени текст), Одбор за 
просторно планирање, саобраћај, инфраструктуру и телекомуникације подноси на 
ИРЕДЛОГ ЗАКОНА О ОТКЛАЊАЊУ ИОСЛЕДИЦА ПОПЛАВА У 
РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ следеће амандмане:

АМАНДМАН I

У члану 1. Предлога закона брише се став 2.

После става 1. додају се нови ст. 2. и 3, који гласе:

"Подручје погођено поплавама, у смислу овог закона, обухвата поплављене и 
клизиштима угрожене делове територије Републике Србије, градове и општине које 
пријаве штету Комисији за утврђивање штете од елементарних непогода, у року 
предвиђеним овим законом.

Списак градова и општина у којима ће бити отклањане последице поплава и 
активирања клизишта у складу са овим законом, утврђује Влада на предлог Комисије за 
утврђивање штете од елементарних непогода."

О б р а з л о ж е њ е

Амандманом се предлаже брисање става 2. којим се таксативно набрајају 
градови и општине као подручја погођена поплавама.

Амандманом се истовремено даје могућност да сви градови и општине које 
пријаве штету Комисији за утврђивање штете од елементарних непогода, коју образује 
Влада, а испуњавају мере и критеријуме у складу са овим законом за пружање помоћи, 
добију средства за обнову и санирање последица поплава.

Списак градова и општина којима ће бити опредељена средства за отклањање 
последица утврдиће Влада на предлог Комисије за утврђивање штете од елементарних 
непогода.

А М А Н Д М А Н  II

У члану 21. Предлога закона после става 3. додаје се нови став 4, који гласи:

„Увезени и оцарињени нерегистровани лекови који су предмет донације или 
хуманитарне помоћи и који немају пратећу документацију не могу се стављати у



промет на територији Републике Србије пре него што Агенција за лекове и медицинска 
средства Србије изда потребне дозволе.”

Досадашњи став 4. постаје став 5.

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом уређују се питања која се односе на увезене и 
оцарињене нерегистроване лекове који су предмет донације или хуманитарне помоћи и 
који немају пратећу документацију.

АМАНДМАН III

У члану 23. Предлога закона после речи: „телефонских каблова,“ додају се речи: 
„подземних и надземних инфраструктура система даљинског грејања,“ .

О б р а з л о ж е њ е

При утврђивању јавног интереса за експропријацију при набрајању свих 
инфраструктурних инсталација пропуштено је навести инсталације система даљинског 
грејања те је потребно допунити овај члан предложеним текстом амандмана.

АМАНДМАНIV

У члану 26. Предлога закона после речи: „гасоводи,“ додаје се реч „топловоди,“.

О б р а з л о ж е њ е

При набрајању објеката који су предмет обнове, у делу у којем се набрајају 
објекти инсталација, пропуштено је навести топловоде те је потребно допунити овај 
члан предложеним текстом амандмана.



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА
Посланичка група
БОРИС ТАДИЋ-Нова демократска странка, Заједно за Србију, Зелени Србије 
1 б.јул 2014. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИ КУ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог Закона о 
отклањању последица поплава у Републицп Србији подносимо:

А М А Н Д М А Н I

Члан 1. мења се и гласи:
„Члан 1.

Овим законом уређује се начин и поступак доношења програма, мера и активности 
ради санирања последица поплава, односно активирања клизишта на подручју погођеном 
поплавама у Републици Србији, које су наступиле у мају 2014. године, одређују се 
надлежна тела и рокови за поступање, као и друга питања која су од значаја за примену 
закона, а са циљем заштите живота и здравља људи, заштите имовине и власничких права, 
заштите животне средине и природних добара, културних добара и културне 
инфраструктуре, других права и слобода, те стварање услова за успостављање нормалног 
живота и обављања привредних, образовних и културних делатности.

Подручје погођено поплавама, у смислу овог закона, обухвата поплављене и 
клизиштима угрожене делове територије Републике Србије, и то: град Београд -  градске 
општине Обреновац, ЈТазаревац, Младеновац, Гроцка и Раковица, градове: Сремска 
Митровица, Шабац, Лозница, Ваљево, Чачак, Ужице, Јагодина, Крушевац, Краљево, 
Крагујевац, Пожаревац и Зајечар, и општине: Бајина Башта, Косјерић, Пожега, Уб, 
Осечина, Љиг, Лајковац, Мионица, Богатић, Владимирци, Коцељева, Мали Зворник, 
Крупањ, Љубовија, Горњи Милановац, Лучани, Ражањ, Алексинац, Дољевац, Петровац на 
Млави, Смедеревска Паланка, Велика Плана, Параћин, Ћићевац, Ћуприја, Свилајнац, 
Деспотовац, Рековац, Варварин, Трстеник, Шид, Кнић и Рача.

Овај закон се доноси за период важења од једне године од дана ступања на снагу.“



О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом се прецизније уређује предмет закона и период важења 
овог закона, а што је у складу са правилима правног нормирања.

Поред тога проширује се и подручје погођено поплавама, у погледу којег се 
примењује овај закон, укључивањем општине Ћићевац у списак погођених општина, 
будући да је на подручју ове општине, као последица поплава, настала диретна штета у 
износу од 1,5 милиона евра, те на овај начин отклањамо превид Предлагача.

А М А Н Д М А Н  II

У члану 3. став 2. после речи: „и поједина права и услуге,“ додају се речи: „чије 
врешење, односно пружање је од значаја за спровођење програма обнове који доноси 
јединица локалне самоуправе, а“.

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом се прецизира која права и услуге могу бити 
финансирани из средстава за отклањање последица поплаве, чиме се спречава злоупотреба 
и онемогућава потенцијално коруптивно понашање, а уједно се обезбеђује ефикасније 
праћење коришћења средстава.

А М А Н Д М А Н  III

У члану 4. став 1. после речи: „Канцеларија за помоћ и обнову поплављених 
подручја" додају се речи: „(у даљем тексту: Канцеларија)“.

У даљем тексту закона речи: „Канцеларија за помоћ и обнову поплављених 
подручја" замењује се речју: ..Канцеларија” у одговарајућем падежу.

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом се врши језичко усаглашавање Предлога закона са 
Јединиственим методолошким правилима за израду прописа.

Наиме, у члану 4. није наведено у складу са чланом 35. Јединствених 
методолошких правила за израду прописа да ће се за означавање Канцеларије за помоћ и 
обнову поплављених подручја у даљем тексту користити термин: Канцеларија, а то је 
учињено већ у наредним члановима.



А М А Н Д М А Н  IV

У члану 6. став 3. после речи: “државним програмом обнове“ брише се тачка, 
ставл>а се запета и додају се речи: „руководећи се врсгом и обимом штете настале као 
последица поплава, односно активирање клизишта.“

О б р а з л о ж е њ е

Амандманом се утврђује принцип којим Влада треба да се руководи, приликом 
одређивања критеријума за доделу помоћи, односно приликом одређивања врсте и висине 
помићи, а ради рационалне и правичне расподеле расположивих ресурса.

А М А Н Д М А Н V

У члану 10. став 4. мења се и гласи:
„Помоћ за отклањање иоследица на подручјима погођеним поплавама примљена у 

виду неновчаних донација, прилога или поклона евидентира се и изражава у новцу према 
тржишној вредности.“

Додаје се нови став 5. који гласи:
„Тржишна вредност помоћи из става 4. овог члана изражава се новчано у уговору 

или одлуци, а уколико уговором или одлуком није изражена тржишна вредност, њу 
процењује Канцеларија.“

О б р а з л о ж е њ е

Решење дато у Предлогу закона није довољно јасно и прецизно будући да се не 
може са сигурношћу утврдити шта је то „упоредни преглед цена на тржишту“ нити који се 
критеријуми том приликом користе.

Предложеним амандманом се прецизније уређује начин одређивања тржишне 
вредности неновчане помоћ, при чему се, полазећи од законских овлашћења и делокруга 
рада Канцеларије, њој даје у надлежност процењивање тржишних вредности када оне 
нису изражене у уговорима или одлукама.

А М А Н Д М А Н  VI

У члану 12. став 4. речи: „начин доказивања обавезних и додатних услова за 
учешће у поступку јавне набавке“ бришу се.



О б р а з л о ж е њ е

Разумевајући ваиредне околности и иотребу хитности у поступцима јавних набавки 
у циљу отклањања последица, предложеним амандманом се значајно отклањају 
могућности наступања тешких штетних последица по живот, здравље и имовину, као и 
злоупотреба у поступку јавне набавке. Без обзира на хитност, потребно је да учесник у 
поступку јавне набавке докаже испуњеност обавезних и додатних услова, јер је то 
гаранција да ће адекватно извршити радове односно пружити услуге. Ово је посебно 
важно ако се има у виду да ће се ови поступци спроводити код санације објеката и 
клизишта.

А М А Н Д М А Н  VII

Члан 13. брише се.
О б р а з л о ж е њ е

Предложени амандман је у вези са амандманом на члан 12, а циљ овог амандмана је 
да се отклоне могућности наступања тешких штетних последица по живот, здравље и 
имовину, као и злоупотреба у поступку јавне набавке. Без обзира на хитност, потребно је 
да учесник у поступку јавне набавке докаже испуњеност обавезних и додатних услова, јер 
је то гаранција да ће адекватно извршити радове односно пружити услуге. Ово је посебно 
важно ако се има у виду да ће се ови поступци спроводити код санације објеката и 
клизишта.

А М А Н Д М А Н  VIII

Назив члана 27. мења се и гласи: „ Начин обнове породичних стамбених објеката“
У члану 27. после става 2. додају се нови ст. 3. и 4. који гласе:
„Власник објекта из ст. 1. и 2. који је осигуран, а који се обнавља на основу овог 

закона, дужан је да право на премију осигурања за оштећења или уништења тог објекта 
пренесе у корист буцета Републике Србије до доношења одлуке о обнови објекта.

Ако власник објекта не поступи на начин утврђен у ставу 3. Овог члана не може 
остварити право на обнову овог објекта на основу овог закона."

Досадашњи став 3. постаје став 5.

О б р а з л о ж е њ е

Садржина члана 27. није у сагласности са називом члана који Предлагач предвиђа, 
будући да се ст. 1. и 2. уређује на који начин се врши обнова срушених објеката, односно 
објеката чије коришћење је забрањено, као и срушених објеката који су били изграђени на



локацијама које ниеу иогодне за грађење. Последњим ставом је предвиђено да се 
критеријуми утврђују државним програмом, односно нису утврђени самим чланом.

Предложеним ставовима спречава се ситуација у којој би власник објеката који се 
обнавља по два основа остварио накнаду штете.

Амандманом се предлаже брисање колоквијалног израза „радне акције“ будући да 
овакав институт није познат правном систему, нити га овај предлог закона дефинише и 
ближе уређује, већ се његово прецизније уређење осгавља нижим правним актима. Самим 
тим није ни познато каква права, обавезе и одговорности могу да се остварују, односно 
испуњавају у спровођењу радних акција, нити је познато у чијој надлежности би било 
њихово организовање, односно надзор над њиховим спровођењем, као и одговорност за 
евентуалну накнаду штете која би могла да настане у вези са њиховом реализацијом.

А М А Н Д М А Н  IX

У II глави у назив одељка 6. мења се и гласи:
„6. ЈАВНИ РАДОВИ“
У члану 39. у ставу 1. речи „и радне акције,“ бришу се. 
Став 5. брише се.

О б р а з л о ж е њ е

НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ
Марко Ђуришић

Снежана Маловић



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
Посланичка група Демократске странке 
16. јул 2014. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКУ 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на 
Предлог закона о отклањању последица поплава у Републици 
Србији, подносимо

А М А Н Д М А Н

У члану 5. после става 3. додаје се став 4. који гласи:
„На поднеске, радње и издавање документације у складу са овим 

законом, не плаћају се таксе, нити накнаде за услуге републичких, 
покрајинских органа и органа јединица локалне самоуправе."

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом омогућава се да се у поступку 
изградње, реконструкције, адаптације и санације објеката не плаћају 
таксе, нити накнаде за услуге и рад републичких органа и органа 
јединица локалне самоуправе, ово се посебно односи на таксе и накнаде 
које наплаћује Републички геодетски завод за издавање поседовних 
листова и других потребних докумената, као и таксе и накнаде које 
наплаћују органи јединица локалне самоуправе у поступку издавања 
граћевинске и употребне дозволе. Уколико овакав амандман не би био 
усвојен, то би значило додатне трошкове за граћане или непотребно 
трошење драгоцених средстава прикупљених за обнову кућа, а укупан 
трошак за више десетина хиљада оштећених објеката могао би да 
достигне (зависно од потребне документације) од 50 до преко 100 
милиона динара.

НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група НОВА СРБИЈА 
15.07.2014. године 
Београд

ПРЕДСЕДНИКУ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине Републике Србије на 
Предлог Закона о отклањању последица поплава у Републпцп Србији подносим

А М А Н Д М А Н

У члану 42. после става 1. додаје се став 2. који гласи:

„Канцеларија подноси извештај о реализацији Народној скупштини Републике 
Србије на свака три месеца. Извештај усвајају надлежни одбори и Народна 
скупштина.“

О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е

Доношење оваквог Закона показује са колико озбиљности се приступило једном од 
најтежих тренутака у историји Србије у последњих неколико деценија. Јавност рада ове 
Канцеларије је веома важна за грађане Србије. Народна скупштина је место где ова 
канцеларија управо мора да јавно експонира резултате свог рада.

Народни посланик



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група
Социјалистичка партија Србије ( СПС)
15. јул 2014.године 
Б е о г р а д

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 

- П р е д с е д н и к у -

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине -  („ Службени гласник 
Републике Србије“ бр.20/12- Пречишћени текст ), на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О 
ОТКЛАЊАЊУ ПОСЛЕДИЦА ПОПЛАВА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ, подносим следећи:

АМАНДМАН

У члану 1. став 2. после речи Кнић" додаје се запета и реч:" Мало Црниће".

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом желимо да у Предлогу закона о отклањању последица 
поплава у Републици Србији уврстимо и општину Мало Црниће, која је била погођена 
поплавама. У општини Мало Црниће поплавма су били погођени јавни и приватни објекти 
и пољопривредно земљиште, о чему је општина Мало Црниће, ЗО.маја 2014.године, 
благовремено известила прелиминарним извештајем Комисију за утврђивање штете од 
елементарних непогода. Комисија за процену штете Општине Мало Црниће је утврдила 
укупну штету у мају 2014. године, Општинско веће је усвојило извештај о процени штете 
27. јуна 2014. године и проследило га Влади Републике Србије дана 30. 06. 2014. године.

Канцеларији за помоћ и обнову поплављених подручја, проследили смо тражени 
извештај о оштећеним стамбеним објектима на подручју Општине Мало Црниће. 
Општину Мало Црниће, је као угрожено подручје посетила и потпредседница Владе 
Републике Србије др Кори Удовички, а такође су били обухваћени и свим другим 
активностима као поплављено подручје у смислу добијања хуманитарне помоћи, 
расподеле семенских јединица пољопривредницима о чему смо уредно извештавали 
ресорна министарства и службе Владе Републике Србије.

НАРОДНИ ПОСЛАНИК 

Милетиђ МИХАЈЛОиИТу--' •—

/ л ,  , \х  ^С- ,



РЕПуБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
Посланичка група Демократске странке 
16. јул 2014. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКу 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог закона 
о отклањању последица поплава у Републици Србији, подносимо

А М А Н Д М А Н

У члану 41. после става 6. додаје се став 7. који гласи:
„Јединице локалне самоуправе из члана 1. став 2. овог закона, имају право 

да приме у радни однос на одређено време, до годину дана од дана почетка 
примене овог закона, потребан број стручних радника, ради обављања послова из 
овог члана, без сагласности Владе Републике Србије предвиђене Законом о 
буцетском систему РС."

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом омогућава се јединицама локалне самоуправе 
да приме у радни однос на одређено време, до годину дана од дана почетка 
примене овог закона, потребан број стручних радника, ради обављања послова из 
овог члана, без сагласности Владе Републике Србије, ово из разлога што се 
јединице локалне самоуправе из члана 1. став 2. овог закона, у супротном стављају 
у неравноправан положај у односу на друге јединице локалне самоуправе које ове 
поверене послове не обављају. Такође на овај начин омогућава се јединицама 
локалне самоуправе из члана 1. став 2. овог закона које нису кадровски 
оспособљене за обављање наведених послова, ангажовање потребног броја 
стручних лица. Међу јединицама локалне самоуправе које су предмет овог закона 
има и оних које имају знатно мањи број запослених од предвиђеног максималног 
броја по важећим прописима, што значи да такве локалне самоуправе неће бити у 
стању, уколико овакав амандман не буде усвојен, да пруже услуге грађанима у 
оквиру додатног повереног посла за који нису обезбеђени ресурси, посебно кад је 
реч о стручним лицима, због чега ће трпети процес обнове. Није могуће са 
матичарима и радницима локалног трезора пружити услуге потребне за процес 
обнове, без ангажовања грађевинских инжењера или стручњака сличних струка.



РЕПуБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
Посланичка група Демократске странке 
16. јул 2014. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКу 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на 
Предлог закона о отклањању последица поплава у Републици 
Србији, подносимо

А М А Н Д М А Н

У члану 26. став 1. мења се и гласи:
„Обнова објеката спроводи се изградњом новог објекта, односно 

реконструкцијом, санацијом, адаптацијом и текућим поправкама и 
одржавањем постојећег објекта, у складу са овим законом

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом предвића се поред преддожених 
видова обнове објеката и текуће поправке и одржавање постојећег 
објекта из разлога што је за реконструкцију, санацију, адаптацију 
потребан или идејни или главни пројекат (предвићено чл.2. и чл. 145. 
Закона о планирању и изградњи (Сл.гласник РС 
бр.79/09,81/09,24/11,121/12)), који захтева и време и додатна средства за 
израду ових пројеката, увоћењем могућности текућих поправки и 
одржавања постојећег објекта скраћује се време потребно за обнову 
постојећег објекта, смањују се и трошкови обнове, јер се не израђује ни 
идејни ни главни пројекат.

Уколико се за сваки опггећени објекат у коме је потребно мењати 
подове, столарију или омалтерисати зидове (што су радови текућих 
поправки) буде сматрало да се у њему спроводи адаптација, 
реконструкција или санација (како је предвиђено Законом), то ће 
значити да се за сваки такав објекат мора урадити главни пројекат, 
прибавити потребна документација РГЗ на коју се плаћају таксе, за пгга 
је по објекту од 100м2 потребно издвојити минимално 15 хиљада динара. 
То значи да је на сваких 10 хиљада објеакта потребно издвојити за ове 
намене 150 милиона динара, па ће тако скоро 10% свих сакупљених 
средстава за обнову бити потрошено на непотребну пројектну 
документацију или таксе РГЗ-а. Како предметни Закон није Закон о 
унапређењу пројектантске делатности и РГЗ-а, већ закон који се бави 
обновом поплављених кућа, усвајање амандмана омогућиће да се реши 
проблем већег броја грађана и знатно убрза поступак обнове 
избегавањем потпуно непотребних процедура.

1 6 -07- 20К

НАРОДН11ПОСЛАНИЦИ



РЕПУБЛИКА СРБИЈА
НАРОДНА СКУПШТИНА
Одбор за просторно планирање, саобраћај,
инфраструктуру и телекомуникације
Б е о г р а д

НАРОДНА СК У П ШТ
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" е П У б Л И К А  с f  »  и 4 а

ПРЕДСЕДНИКУ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 165. ст. 1. и 2. Пословника Народне скупштине („Службени 
гласник“ број 20/12 -  пречишћен текст), Одбор за просторно планирање, саобраћај, 
инфраструктуру и телекомуникације подноси на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О ОТКЈ1АЊАЊУ 
ПОСЛЕДИЦА ПОПЛАВА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ следећи

После члана 12. Предлога закона додаје се нови члан 13. који гласи:

„У поступку јавне набавке из члана 12. овог закона испуњеност обавезних и 
додатних услова за учешће у поступку јавне набавке, доказује се достављањем изјаве 
којом понуђач под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да 
испуњава услове.“

Амандман који подноси Одбор је последица усвајања амандмана на члан 13. 
Предлога закона, који су заједно поднели народни посланици: Марко Ђуришић, Душан 
Петровић, проф. др Јанко Веселиновић, проф. др Нинослав Стојановић, Горан Богдановић, 
Бранка Каравидић, Биљана Хасановић-Кораћ, Снежана Маловић, Слободан Хомен и 
Благоје Брадић. Прихваћеним амандманом настала је правна празнина те је неопходно да, 
ради усклађивања са преосталим текстом Предлога закона, а посебно имајући у виду члан 
16. став 3. Предлога закона, Одбор поднесе амандман у Дану за гласање којим се утврђује 
нови текст члана 13. Предлога закона.

А М А Н Д М А Н

О б р а з л о ж е њ е



РЕПУБЛИКА СРБИЈА  
НАРОДНА СКУПШ ТИНА
Посланичка група
БОРИС ТАДИЋ-Нова Демократска странка, 
16. јул 2014 .године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКУ  
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на Предлог закона о 
отклањању последица од поплава. подносим:

А М А Н Д М А Н  I

У члану 3. после тачке 2. додаје се нова тачка 3, која гласи:

„3) Анализу еколошког стања и настале еколошке штете, са анализом 
утицаја на животну средину и препоруком мера за смањење штете“.

Постојећа тачка 3. постаје тачка 4.

О б р а з л о ж е њ е

Програм обнове треба да се заснива на анализи утицаја на животну средину, 
као последица елементарне непогоде.

А М А Н Д М А Н  II

После члана 5. додаје се нови члан 5а који гласи:

„Члан 5а

Влада Републике Србије оснива Фонд „Солидарност за развој“.
Приход Фонда је  порез на финансијске трансакције у промету на 

територији Града Београда.“
Средства Фонда „Солидарност за развој“ се на основу критеријума из 

Програма за обнову додељују бесповратно, за привредну активност на 
поплављеним подручјима на територији Републике Србије, што ће се уредити 
посебним законима.“

Заједно за Србију, Зелени Србије



О б р а з л о ж е њ е

Потребна су солидарна, бесповратна средства да би се трајно оживела 
привредна активност младих људи, пољопривредника и информатичког 
предузетништва на бази информатичких технологија и предузетништва на бази 
еколошких иновација у поплављеним подручјима.

А М А Н Д М А Н  III

Члан 11. мења се и гласи:

„Члан 11.

Канцеларија обједињава извештаје о финансијској и нефинансијској помоћи 
коју су примили други корисници јавних средстава и извештај о приливима и 
одливима средстава намењених за отклањање последица на подручјима погођеним 
поплавама који се реализују преко Канцеларије и тромесечно, а на захтев Владе и 
чешће, доставља Влади, а по усвајању, Влада их доставља Народној скупштини.

Извештаји из става 1. подлежу обавезној контроли државне ревозорске 
институције.

Народна Скупштина Републике Србије на предлог Владе усваја 
шестомесечни, годишњи и коначни извештај о реализацији Државног програма 
обнове.

Извештаји из става 1. овог члана објављују се на интернет страници 
Канцеларије.“

О б р а з л о ж е њ е

Финансијско извештавање од стране комисије и усвајање тих извештаја од 
стране Владе, према предлогу овог Амандмана допуњено је  обавезношћу контроле 
од стране Државне ревизорске институције, која би била у обавези да ову контролу 
уврсти у годишњи програм ревизије.

За разлику о извештавању о финансијким токовима Народна скупштина би 
морала да усваја шестомесечни, годишњи и коначни извештај о реализацији 
Државног програма. Тиме би се обезбедила нека врста равнотеже, јер Влада доноси 
програм, а Народна скупштина усваја Извештај о његовој реализацији.

А М А Н Д М А Н  IV

У члану 14. у ставу 1. речи: „не може бити краћи од десет дана“, мењају се 
речима: “је  седам дана“.



О б р а з л о ж е њ е

С обзиром на олакшане услове на приступ јавним набавкама које су 
намењене реализацији Дражвног програма обнове, предлажемо врло прецизне, 
најкраће могуће рокове.

А М А Н Д М А Н V

Члан 17. мења се и гласи:

„Члан 17.

Извештај о реализацији набавки спроведених према овом закону објављује 
се на интернет страници Канцеларије и корисника јавних средстава који је  спровео 
поступак набавке.

Извештај из става 1. усвајају надлежни Одбори из Народне скупштине 
Републике Србије.“

О б р а з л о ж е њ е

Уводе се контролна и надзорна функција надлежних одбора Народне 
скупштине Републике Србије, у извештавању о спроведеним, конкретним 
набавкама“.

А М А Н Д М А Н  VI

После члана 21. додају нови чл. 21a и 216 који гласе:

„Контрола и унапређење квалитета земљишта, 
пољопривредних пропзвода и вода у локалним водоводима, 

посебно у сеоским водоводима и извориштима

Члан 21a

Државним програмом обнове ће се предвидети мере, обезбедити средства и 
одредити институције за контролу и унапређење квалитета пољопривредних 
земљишта.

Пољопривредним произвођачима, регистрованим пољопривредним 
газдинствима и породичним пољопривредним газдинствима биће обезбеђена 
средства за контролу биолошке и хемијске исправности пољопривредних 
производа, као и средства за додатну сертификацију квалитета.

Реконструкција и изградња локалних извора снабдевања водом, посебно 
сеоских и заједничких водовода са извориштима, средства, мере и активности за 
контролу и унапређење квалитета поменутих вода.



Контрола и адекватно збрињавање депоновања муља, кабастог и опасног 
отпада и других поплавних наноса 

Члан 216

Државним програмом обнове ће се предвидети мере, обезбедити средства и 
одредити институције за контролу и адекватно збрињавање муља, кабастог и 
опасног отпада и других наноса , у сврху привременог депоновања као последица 
поплава на подручју Србије до њиховог коначног збрињавања.

Поступак и начин спровођења привременог депоновања муља, кабастог и 
опасног отпада и других наплавина и муља утврдиће надлежно Министарство у 
складу са Законом и Правилницима.“

О б р а з л о ж е њ е

Пољопривредно земљиште посебно је угрожено поплавама, изливањем 
фекалија, индустријског отпада, наношењем муља из тих разлога је  неопходно да 
се мере и активности финансирају и спроводе у дужем периоду.

Тржиште ће посебно бити осетљиво на битну пољопривредну производњу 
ратарских и повртарских култура из поплављених оподручја, па је неопходно 
обезбедити у дужем периоду јавна средства за контролу исправности 
пољопривредних производа.

Локални извори снабдевања водом, посебно сеоски и заједнички водоводи 
са извориштима посебно су угрожени и загађени као последица поплава, 
првенствено услед изливања фекалија и отпадних вода, па је  из тих разлога 
неопходно да се мере и активности финансирају и спроводе у дужем периоду.

У данима за време и након поплаве појавиле су се огромне количине муља 
и наноса које је  потребно адекватно збринути. Када се вода повукла на улице су 
избачене велике количине кабастог и опасног отпада за које је  потребно одредити 
привремене депоније до њиховог крајњег збрињавања. Овим врстама отпадних 
материјала треба посветити адекватну пажњу јер потенцијално могу угрозити 
животну средину и здравље грађана или бити извор заразе.

Из наведених разлога предложено је  увођење нових чланова.

А М А Н Д М А Н  VII

У члану 22. после става 2. додаје се нови став 3. који гласи:

„Привремену дозволу за коришћење биоцидног производа из става 1. овог 
члана издаје се само за производе који су регистроивани у Европској Унији“.



Досадашњи ст. 3 - 6 .  постају ст. 4. -  7.

После става 7. додаје се нови став 8. који гласи:

„Носилац привремене дозволе дужан је да неискоришћене количине 
биоцидног производа збрине на адекватан начин који прописује надлежно 
Министарство у складу са Законом и Правилницима.“

О б р а з л о ж е њ е

Не треба прихватити веће ризике за употребу биоцидних средстава из 
донација у случају одсуства националне регистрације и тиме грађане и животну 
средину додатно изложити еколошком ризику. Са друге стране неискоришћене 
количине биоцидног производа такође морају бити збринути на адекватан начин и 
тиме искључити сваки ризик од додатног загађења животне средине.

А М А Н Д М А Н  VIII

Члан 37. мења се и гласи:

„ Члан 37.

Пољопривредном газдинству и породичном пољопривредном газдинству, 
регистрованом у складу са законом, које је  претрпело штету од елементарних 
непогода изазваних обилним кишама које су довеле до изливања река и активирања 
клизишта на подручју погођеном поплавама, помоћ за обнову пољопривредне 
производње додељује се у складу са државним програмом обнове.

Помоћ за обнову пољопривредне производње додељује се посебно за 
трошкове санације, односно рекултивације и ремедијације пољопривредних 
земљишта која су девастирана поплавама“.

О б р а з л о ж е њ е

Највеће еколошке штете настале су на пољопривредном земљишту. 
Обнављање и унапређење његових педолошких особина не може се одвијати без 
континуиране, стабилне и наменске финансијске помоћи. Пре свега, јер ће за неке 
пољопривредне површине бити потребан дужи временски период за рекултивацију 
и ремедијацију, а све зарад производње здраве и безбедне хране.



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКуПШТИНА
Посланичка група Демократске странке 
16. јул 2014. године 
Б е о г р а д

ПРЕДСЕДНИКу 
НАРОДНЕ СКуПШТИНЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине, на 
Предлог закона о отклањању последица поплава у Републици 
Србији, подносимо

А М А Н Д М А Н

У члану 44. став 1. реч: „осам" замењује се речју: „тридесет".

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом предвиђа се дужи рок од тридесет 
дана, уместо предложених осам дана, у коме грађани могу да поднесу 
пријаву пггете ради, остваривања права на помоћ у складу са овим 
предлогом закона.

Сматрамо да је грађанима потребно дати дужи рок од осам дана за 
подношење пријаве штете, обзиром да рок почиње да тече од дана 
ступања на снагу овог закона, а закон ступа на снагу наредног дана од 
дана објављивања, пгго практично значи да грађани имају врло мало 
времена да поднесу пријаву пггете, те постоји опасност да у овако 
кратком року сви грађани не успеју да поднесу пријаву пггете ради 
остваривања права на помоћ, у складу са овим предлогом закона. Велики 
број грађана чије су куће оштећене привремено не живи у месту у коме 
су лоцирани објекти које треба обновити, налази се на привременом 
раду у иностранству или живи у другим деловима земље, сви они били 
би ускраћени за помоћ само зато што нису у могућности да поднесу 
захтев за помоћ у предвићеном року.



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група НОВА СРБИЈА 
16.07.2014. године 
Београд

ПРЕДСЕДНИКУ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине Републике Србије на 
Предлог Закона о отклањању последица поплава у Републици Србији подносим

У члану 1. став 2. мења се и гласи:

„Подручје погођено поплавама, у смислу овог закона, обухвата поплављене и 
клизиштима угрожене делове територије Републике Србије, и то следеће градове и 
општине: Обреновац, Параћин, Крупањ, Свилајнац, Чачак, Лозница, Уб, Шабац, 
Ваљево, Мали Зворник, Велика Плана, Бајина Башта, Краљево, Шид, Београд- 
Раковица, Трстеник, Јагодина, Косјерић, Смедерево, Београд - Палилула, Осечина, 
Л»убовија, Смедеревска Паланка, Нови Пазар, Коцељево, Лазаревац, Пожега, Л»иг, 
Мерошина, Горњи Милановац, Зајечар, Гроцка, Трговиште, Крагујевац, Варварин, 
Ужице, Богатић, Топола, Мионица, Лучани, Владимирци, Крушевац, Врњачка Бања, 
Ћићевац, Деспотовац, Сремска Митровица, Ивањица, Београд - Вождовац, Мало 
Црниће, Рековац, Пећинци, Прешево, Ариље, Владичин Хан, Жагубица, Нови Сад, 
Аранђеловац, Кучево, Баточина, Ћуприја, Ириг, Петровац на Млави, Блаце, 
Медвеђа, Прокупље, Лебане, Беочин, Тутин, Ражањ, Бор, Неготин, Кнић, Соко Бања, 
Београд -  Барајево, Барајево, Сопот, Мајданпек, Бољевац, Рума, Ниш, Тител, 
Бабушница, Књажевац, Жабаљ, Алексинац, Житорађа, Београд - Сурчин, Голубац, 
Рача, Брус, Дољевац, Власотинце, Лапово, Велико Градиште, Сурдулица, Врање, 
Нови Бечеј, Чајетина, Бојник, Рашка, Нова Варош, Прибој, Пријепоље, Ковин, 
Бачка Топола, Београд - Земун, Београд - Звездара, Гаџин Хан, Сврљиг, Кладово, 
Алибунар, Бачки Петровац, Црна Трава, Лесковац, Ада, Бач, Бела Црква, Бечеј, 
Житиште, Лајковац, Младеновац, Нови Београд, Панчево, Пландиште, Сомбор и 
Стара Пазова.“

А М А Н Д М А Н



О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е

Влада Републике Србије је дана 4. јула ове године усвојила извештај о процени штете 
проузроковане недавним катастрофалним поплавама и њима изазваним клизиштима. Како 
овај извештај представља једини релевантан документ за опредељивање статуса подручја 
погођеног поплавама то овим амандманом желимо да поименично обухватимо све градове 
и општине у Србији које су у њему наведене и на тај начин избегнемо било какав вид 
дискриминације према било којој појединачној јединици локалне самоуправе.

Народни посланици

Драган Јовановић



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА
ПОСЛАНИЧКА ГРУПА 
СДА Санџака-ПДД 
15. јул 2014. године

'15 *07- т

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
ПРЕДСЕДНИЦИ

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине Републике Србије подносимо 
амандман на Предлог закона о отклањању последица поплава у Републпцп Србији:

У члану 4. став 2. мења се и гласи:

„Канцеларија за помоћ и обнову поплављених подручја је служба Владе, којом руководи 
директор, који је за свој рад одговоран Влади.“

Овим амандманом предложено је да директор Канцеларије за помоћ и обнову 
поплављених подручја за свој рад одговара Влади а не председнику Владе.
Разлог за подношење овог амандмана јесте тај што Влада образује Канцеларију као своју 
службу.
Канцеларија предлаже Влади разне програме, подноси извештаје, спроводи одлуке Владе 
из области за коју је основана итд, те је с тим у вези и логично да директор који руководи 
радом Канцеларије у свим њеним пословима утврђеним овим предлогом закона, за свој 
рад одговара Влади као колективном органу.

А М А Н Д М А Н

О Б Р А З Л О Ж Е Њ Е :

НАРОДНИ ПОСЛАНИЦИ 

др,Сулејман Угљанин



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА
Посланичка група Социјалдемократска партија Србије
15. јул 2014. године 
Београд

с в И
0  Д  ! f А С V П !(Ј Т  l

5  - 07 -

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИК. _____ _
Председнику

На основу члана 161. став 1. Пословника Народне скупштине, на Предлог закона о 
отклањању последица поплава у Републици Србији, подносим следећи амандман:

У члану 42. Предлога закона, додаје се став 2. који гласи:
„Ако је прималац помоћи физичко лице, подаци из става 1. овог члана јесу име и презиме 
и град, односно место пребивалишта".

У складу са Законом о заштити података о личности, потребно је, уз јасно дефинисану 
сврху обраде података (транспарентност располагања јавним средствима), врсту обраде 
података (објављивање на интернету) навести и који подаци се обрађују. Ако то није 
учињено, настаје могућност за произвољност, као што је на пример навођење 
јединственог матичног броја, националне припадности и сл. У ове сврхе, довољно је 
навести име и презиме и град односно место пребивалишта.

АМАНДМАН

Образложење

НАРОДНИ ПОСЛАНИК

Мехо/Ом



Београд 15.7.2014.године

Посланичка група СПО-ДХСС

РЕПУБЛИКА СБИЈА

НАРОДНА СКУПШТИНА
/ I

' • е п у в л и к
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ПРЕДСЕДНИКУ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

На основу члана 161.ст.1. Пословника Народне скупштине („Службени гласник РС" 
бр.20/12-пречишћен текст), подносим на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА 0  ОТКЛАЊАЊУ ПОСЛЕДИЦА 
ПОПЛАВЕ У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ следећи:

У Предлогу закона о отклањању последица поплава у Републици Србији у члану 1.ставу 2., 
после речи „Рековац", додаје се реч „Ћићевац".

Остатак текста члана 1. став 2. остаје неизмењен.

Општина Ћићевац просторно лежи на три реке- Јужној , Западној и Великој Морави у лијем 
сливном подручју је и Јовановачка река, која је 15.маја 2014.године поплавила насељено место 
Појане и насељено место Ћићевац.

Дана 15.маја 2014.године у јутарњим сатима отпочело је изливање Јовановачке реке ван свог 
корита.Даљим надолажењем воде, поменута река је поплавила насељено место Појате са 284 
домаћинстава и око 1100 становника.У касним поподневним сатима вода је прешла преко 
државног пута Појате-Крушевац , па се водена стихија даље ширила ка општини Ћићевац , 
поплавивши 17 кућа.У изградњи бедама напуњено је више од 7.000 џакова, ангажовањем радних

АМАНДМАН

Образложење



машина и камиона кипера којима је довезено више од 1.000мЗ песка, становништво је склоњено 
на безбедна подручја, стока евакуисана, те вршено ојачавање бране на Великој Морави у зони 
општине Ћићевац.

У ноћи 16/17.маја 2014.године , ниво воде у Западној Морави је знатно превазишао коту 
вандредне одбране од поплава.Као последица тога, у насељеном месту Мрзеница, такође у 
општини Ћићевац, вода је ушла у 25 кућа у којима живи око 100 становника. Ангажовањем Штаба 
за вандредне ситуације на померању становништва, као и ангажовањњем припадника Војске 
Србије на пружању помоћи у овој активности и активностима на евакуацији стоке није било 
људских жртава, али је поплавни талас за последицу имао угинуће бројне живине.

Даље, поплавом је било захваћено у насељеном месту Ћићевац око 1800м2 стамбеног простора и 
1.000м2 пословног простора, у насељеном месту Мрзеница 1.300м2 стамбеног простора, 2.000м2 
помоћних објеката и 800м2 пословног простора; у насељеном месту Појате је поплављено 7.000м2 
стамбеног простора, 8.500м2 помоћних објеката, око 4.000м2 пословног простора. Процењена 
штета на објектима је 68.320.500,00 динара.

Поред наведеног, поплавом је захваћено и пољопривредно земљиште на око 1.000 хектара , 
причинивши штету од 76.000.000,00 динара.

НА ПОДРУЧЈУ ОПШТИНЕ ЋИЋЕВАЦ НАСТАЛА ЈЕ ДИРЕКТНА ШТЕТА У ИЗНОСУ ОД 1.500.000,00 
ЕВРА.

ЗБОГ ПРЕВИДА У САМОМ ТЕКСТУ ЗАКОНА И НЕНАВОЂЕЊУ ОВЕ ОПШТИНЕ , НЕОПХОДНО ЈЕ 
УСВОЈИТИ ОВАЈ АМАНДМАН.

НАРОДНИ ПОСЛАНИК



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група
Социјалистичка партија Србије ( СПС)
15. јул 2014.године 
Б е о г р а д

НАРОДНА СКУПШТИНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

- П р е д с е д н и к у -

На основу члана 161. Пословника Народне скупштине -  („ Службени гласник 
Републике Србије“ бр.20/12- Пречишћени текст ), на ПРЕДЛОГ ЗАКОНА О 
ОТКЛАЊАЊУ ПОСЛЕДИЦА ПОПЛАВА У РЕПУБЛИЦИ СРБИЈИ, подносим следећи:

АМАНДМАН

У члану 1. став 2. после речи Пожаревац" додаје се запета и реч:" Смедерево".

О б р а з л о ж е њ е

Предложеним амандманом желимо да уврстимо у Предлог закона о отклањању последица 
поплава у Републици Србији и подручје града Смедерева, које је  такође било погођено мајским 
поплавама. Подручје града Смедерева је  претрпело штете на стамбеним и јавним објектима, 
инфарструктури, привредним објектима и опреми, пољопривредном земљишту, производњи и 
сточарству у висини од 484,650,016 динара. Процену штета је  извршио Градски штаб за ванредне 
ситуација о чему је  обавештена и владина Комисија за утврђивање штете од елементарних 
непогода. Због чињеничног стања на терену и свега наведеног у извештају сматрамо да је  
неоходно да град Смедерево буде уврштен у Предлог закона о отклањању последица поплава у 
Републици Србији.

НАРОДНА ПОСЛАНИЦА 

Сузана СПАСОЈЕВИЋ



РЕПУБЛИКА СРБИЈА
НАРОДНА СКУПШТИНА
Одбор за просторно планирање, саобраћај,
инфраструктуру и телекомуникације
Б е о гр  ад

ПРЕДСЕДНИКУ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

Одбор за просторно планирање, саобраћај, инфраструктуру и телекомуникације, на 
седници одржаној 18. јула 2014. године, утврдио је и подноси следећу ИСПРАВКУ 
амандмана на члан 1. Предлога закона о отклањању последица поплава у Републици 
Србији који је Одбор поднео 17. јула 2014. године:

У амандману I поднетом на члан 1. Предлога закона о отклањању последица 
поплава у Републици Србији у новом ставу 2. речи: „градове и општине“ замењују се 
речима: „општине, градове и град Београд - градске општине“, а у новом ставу 3. речи: 
„Списак градова и општина“ замењују се речима: „Списак општина, градова и градских 
општина града Београда“.

ЗАМЕНИК ПРЕДСЕДНИКА ОДБОРА



РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група НОВА СРБИЈА 
17.07.2014. године 
Београд

ПРЕДСЕДНИКУ 
НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

Обавештавамо Вас да из процедуре повлачимо амандман на члан 1. Предлога 
закона о отклањању последица поплава у Републици Србији, који смо поднели дана 
16. јула у 09.45 часова, заведен под бројем 01 87-2346/14.

Народни посланици

i-'-'Ci'C*'
7
Драрар'Јовановић 

Велимир О/а^ојевић
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РЕПУБЛИКА СРБИЈА 
НАРОДНА СКУПШТИНА 
Посланичка група 
Социјалистичка партија Србије 
18.јул 2014. годиие 
Б е о г р а д

П Р И М J b  Q  i 18 -D7- 2014
Орг. јвд. ј

ШЈШ

НАРОДНА СКУПШТПНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ 
- П р е д с е д н и к у -

Поштовани,

Обавештавам Вас да повлачим амандман који сам поднео на члан 1. став 2. 
ПРЕДЛОГА ЗАКОНА О ОТКЛАЊАЊУ ПОСЛЕДИЦА ПОПЛАВА У РЕПУБЛИЦИ 
СРБИЈИ.

н л р о д н и  посл/уник
' f U J l  

ШХАЈЛОВИЋ
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